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Operating instructions :
2.4 GHz digital wireless
Computer USB RX

Features

EL-Skyport flash trigger is designed with the latest 2.4 GHz Digital Wireless Technology.

Wireless Remote Control via Mac / PC
For all ELINCHROM RX flash units

Up to 1/1000s shutter speed

4 selectable trigger groups

8 frequency channels

40 Bit security encryption

Up to 50 m range indoors

Up to 120 m range outdoors

Computer Remote control features

* Wireless Remote Control of all RX features and extra options with EL-Skyport
Software (i.e. Delay flash, flash Stand-by, special modelling lamp features and more..)

e Realtime feedback of RX units with EL-Skyport software. WYSIWYG: What you see is
what you get!

* Plug and Play auto detection with EL-Skyport Software (no manual unit addressing
necessary).

You will appreciate the convenience of this professional, and powerful wireless device.

-

Note:

Shutter speed and distance range is influenced by reflections (from ceilings, walls, floor, furniture and
other equipment) and interference from other 2.4 GHz electronic equipment. For best performance the
Transmitter and Receiver antenna should have direct sight, without any walls or objects in between.

Minimum requirements

Windows PC MAC

e PC 400 MHz e MAC G3 400 MHz
e Free USB 1.1 Port e Free USB 1.1 Port
e Windows 98SE, ME, 2000, XP, Server 2003 e MACO0SX 10.2.6

Standard
USB A connector

_ | Flexible swivel
elinchrom Antenna 360°

EL -5k ppvawi

Fig. 1



Driver Installation

Windows
Plug in the USB RX transceiver into a free USB port of your computer
Wait until Windows launches the “Add New Hardware” wizard window
Follow the instructions of the Windows Driver Installation program
Use the correct drivers for your operating system
« XP, 2000, Server 2003: use folder Windows\XP_2000_Server2003
* Win98 and ME: use folder Windows\Win98_ME
¢ XP x64: use folder Windows\XP x64
5. Check Installation help files on the CD-ROM for more detailed help for your Operating system!
6. Start EL-Skyport or ERS software

Mac 0SX
1. Insert the EL-Skyport driver CD in your CD drive and open Finder. Navigate to your COROM
and open the correct subfolder of your Operating system.
¢ 0S X 10.2.6 Jaguar up to 0SX 10.3 Panther: use folder: <CDROM>/MacOSX/MacOSX
¢ 0S X 10.4 Tiger and Intel: use folder <CDROM>/MacOSX/MacOSX_Intel_Tiger_10_4
2. Start installation with a double click on the "FDTIUSBSerialDriver” installation package in the
selected directory. Follow the installation instructions from there.
3. After system restart, plug in the RX Computer USB transceiver into a free USB port of your
computer
4. Start EL-Skyport or ERS software
Note:
With ERS 1.0 Software do the following steps:
1. Install ERS software first
2. then do Driver Installation above
Use only the latest driver from the CD-ROM!
0ld drivers from ERS Software CD-ROM are not recommended for the EL-Skyport USB RX
transceiver!!

-
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Frequency Channel

Note:

The USB RX frequency channel is set by the EL-Skyport software only. With ERS 1.0 software only frequency
channel 1 on the Receivers are active!

The EL-Skyport software and the corresponding RX Transceivers or Universal Receivers must have the same
frequency channel setting !

EL-Skyport Features
All EL-RX units accept computer operation!. Use 19354, 19353 and the EL-Skyport PC / MAC
Software to access EXTRA features:

1. Automatic PnP (Plug and Play) detection. The software automatically adds connected
RX units to the units list. All EL-RX units and all EL-Skyport Universal Receivers are detected!

2. Flash Stand-By: Activation and deactivation of Flash trigger via EL-Skyport Software

3. Adjustable independent Flash Delay triggering for flash sequencing of between
5 milliseconds and 16 seconds.

4. Save and recall settings of RX units and Universal Receiver settings.

The EL-Skyport software offers additional features and information, for details please check
www.elinchrom.com

EL-Skyport Modules

EL-Skyport Transmitter 19351

¢ Universal Transmitter for triggering all EL-Skyport Receivers via Camera Hot-shoe or
SYNC cable!

EL-Skyport Universal Receiver 19352
e The Universal Receiver for all Flash makes having a SYNC socket
EL-Skyport RX Transceiver 19353
e The Transceiver is only for Elinchrom RX units. This module operates all RX features

with the EL-Skyport / ERS- software and triggers the flash
5 *
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Transmitter Universal Transceiver RX
19351 19352 19353

Elinchrom Remote Software

ERS 1.0 Remote Software
EL-Skyport USB RX works with ERS 1.0 software with the following restrictions:

e Use only EL-Skyport USB RX drivers

Only frequency channel 1 is possible

* Some EXTRA features of the EL-Skyport USB RX transceiver are not available
¢ Universal modules are not recognized by ERS 1.0 software

EL-Skyport Software

For best performance the current EL-Skyport software includes all the EXTRA features
mentioned previously under EL-Skyport Features

e

Troubleshooting

Should an error occur, first check the following points:

Having this problem? Check the following points:
Driver Installation not possible » Check if the RX Computer USB transceiver correctly fits into
the USB port

> Check the Installation help files on the CD-ROM for more
detailed help for your Operating system
» Use the correct Driver file for your operating system

RX-Unit is not found in ERS » Check if Transceiver RX on the RX unit is switched to
software Frequency channel 1 only!

» Switch on only one RX unit for test

» Use “Studio Wizard"” for correct Unit addressing

Problems if more than one » Use the “Studio Wizard"” for correct Unit addressing
RX-Unit is switched on with ERS
software

Distance range is too small Reposition the unit

Increase the distance to walls and ceilings

Position the antenna of Transmitter and Receiver

Use an RX extension cable to reduce the distance between

modules

Y VYV

CE Statements

This device has been tested and found to comply with the requirements set
up in the council directive on the approximation of the law of member states
relating to EMC Directive 89/336/EEC, Low Voltage Directive 73/23/EEC and

R&TTE Directive 99/5/EC
._7F7



FCC Compliance and Advisory Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject of the following two
conditions: 1. this device may not cause harmful interference, and 2. this device must accept
any interference received, including interferences that may cause undesired operation.

The equipment has been certified to comply with the limits for a Class B computing device
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable pro-
tection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed or used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by switching the equipment off and on. The user can try to correct the interference by the
following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna

2. Increase the separation between the equipment and receiver

3. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experience radio/TV technician for help Changes or modification
not expressly approved by the party responsible for compliance could avoid the user’s
authority to operate the equipment.

Disposal and recycling
PL== This device has been manufactured to the highest possible degree from materials
W which can be recycled or disposed of in @ manner that is not environmentally
‘ damaging. The device may be taken back after use to be recycled, provided that
® it is returned in a condition that is the result of normal use. Any components not
B ocaimed will be disposed of in an environmentally acceptable manner.
If you have any question on disposal, please contact your local office or your local
ELINCHROM agent (check our website for a list of all ELINCRHOM agents world wide).
‘48_‘
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Guide de l'utilisateur :
Dispositif de déclenchement sans fil pour ordinateur, basé sur I'utilisation d’ondes
radio HF de la bande de fréquences 2,4GHz.

Caractéristiques
Ce déclencheur de flash et de communication “EL-Sky-Port”, exploite la plus récente
technologie en matiére de radio numérique sans fil (wireless).

Télécommande sans fil, compatible avec Mac et PC

Vitesse d’obturation supérieure au 1/1000s

Gere le déclenchement de 4 groupes de flashes

8 canaux de fréquence a choix

Codage de sécurité sur 40 bits

Portée supérieure a 50m a l'intérieur

Portée supérieure a 120m a l'extérieur

Vous apprécierez, la simplicité et la facilité d'utilisation de ce systeme de communication
professionnel sans fil

Caractéristiques du systéeme de gestion des flashes par ordinateur
+ Télécommande intégrale sans fil. Toutes les fonctions et options sont disponibles
avec le logiciel “EL-Skyport” (déclenchement immédiat et retard programmable avant le
déclenchement du flash, repos (Stand-by), controle de la pilote, ainsi que d’autres
fonctionnalités)
e Actions en temps réel sur les flashes RX avec le logiciel et systéme “EL-Skyport”.
(WYSIWYG): ce que vous voyez a I'écran est réellement affiché et appliqué sur le flash)
e Le systéme “EL-Skyport Software” détecte automa-tiquement le modéle de flash
(pas d'adressage manuel requis).
Vous apprécierez, la simplicité et la facilité d'utilisation de ce systéme professionnel de com-
munication sans fil.

e

Remarque :

La portée de transmission et la vitesse de I'obturateur dépendront de la configuration et de la géographie
du lieu de travail. Les réflexions sur le plafond, sur les murs ou des obstacles comme des meubles, des
étageres, ou d'autres systéme radio utilisant la méme fréquence de communication, peut en limiter les
performances. Vous obtiendrez un fonctionnement optimal de ce matériel, en dirigeant et en orientant les
antennes en regard l'une de l'autre.

Matériel nécessaire

Ordinateur Windows Ordinateur MAC

e PCa 400 MHz e MAC G3 a 400 MHz
e Port USB 1.1, libre e Port USB 1.1, libre
e Windows 98SE, ME, 2000, XP, Server 2003 ¢ MACO0SX 10.2.6
. Connecteur
) USB A standard

Antenne flexible et
rotative sur 360°

Fig. 1
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Installation des pilotes

Pour Windows
1. Connectez le module 19354 (transceiver USB) dans un port USB disponible de votre ordinateur.
2. Attendez que l'installateur wizard de Windows affiche, (Add New Hardware)
“Ajout de nouveau matériel”
3. Suivez les instructions du programme d‘installation du pilote (driver) pour Windows
4. Utilisez le pilote approprié a votre systéme d’exploitation
* Pour : XP, 2000, Server 2003: utilisez le dossier Windows\XP_2000_Server2003
¢ Pour : Win98 and ME: utilisez le dossier Windows\Win98_ME
¢ Pour : XP x64: utilisez le dossier Windows\XP x64
5. Regardez sur le CD-ROM “EL-Sky-Port”, les fichiers d'aide d'installation, correspondant
précisément a votre systéme d'exploitation.
6. Démarrez “EL-Skyport” ou le logiciel “ERS".
Pour Mac 0OS X
1. Insérez le CD “EL-Skyport driver” (pilote) dans le lecteur, ouvrez alors le (finder), consultez le
contenu du CD et ouvrez le sous-dossier correspondant a votre systéme.
* 0S X 10.2.6 Jaguar jusqu’a OSX 10.3 Panther:
utilisez le dossier: <CDROM>/MacOSX/MacOSX
¢ 0S X 10.4 Tiger et Intel: utilisez le dossier <CDROM>/MacOSX/MacOSX_Intel_Tiger_10_4
2. Démarrez l'installation, avec un double clic sur le paquet d'installation “FDTIUSBSerialDriver".
Suivez ensuite les instructions d'installation.
3. Apreés le redémarrage, insérez la clé USB RX, dans un port libre de votre ordinateur.
4. Lancez I'application “EL-Skyport” ou le logiciel “"ERS".
Remarque :
Avec le logiciel “ERS 1.0", respectez cet ordre lors de I'installation:
1. installez premiérement le logiciel “ERS".
2. installez alors le pilote (driver) du logiciel ci-dessus
Utilisez uniquement, la derniére version de pilote (driver), du CD “EL-Sky-Port".
Les anciens pilotes du CD-ROM du logiciel “ERS”, ne sont pas recommandés pour l'installation
de la clé USB EL-Skyport RX (transceiver).

2]

Fréquence du canal de communication

Remarque :

La fréquence du canal ne peut étre attribuée que par le logiciel "USB RX-Skyport”. Avec la version 1.0 du
logiciel “ERS”, seul le canal 1 des récepteurs est utilisable. La fréquence du canal doit étre la méme
pour tous les composants de la chaine de communication, logiciel “EL-Skyport”, émetteur/récepteur 19353,
ou du récepteur universel 19352. Tous doivent utiliser le méme canal.

Caractéristiques du systeme EL-Skyport

Pour télécommander les flashes RX avec un ordinateur, Vous devez utiliser les modules
suivants : I'émetteur/récepteur(19353) et la clé USB RX (19354) Le systéme “EL-Skyport PC/
MAC" et son logiciel, permet I'accés aux fonctions spéciales suivantes:

1. Automatic PnP (plug and play) detection: le logiciel détecte tous les flashes actifs, il les
identifies et active la communication.

2. Mode Stand-By: cette fonction du logiciel, autorise I'activation ou la désactivation du
déclenchement des flashes.

3. Flash Delay : retardement réglable du déclenchement
(entre 5 millisecondes et 16 secondes), individuel ou séquentiel des flashes.

4. Save and Recall: sauvegarde et conserve tous les réglages et informations de tous les
flashes et du récepteur universel.

Le logiciel “EL-Skyport” offre aussi d'autres fonctionnalités et des informations supplémentaires,

pour les découvrir. Visitez notre site Web : www.elinchrom.com

Autres modules EL-Skyport
EL-Skyport émetteur (19351)
« Emetteur universel pour le déclenchement de tous les récepteurs “EL-Skyport”,
directement depuis le socle flash de I'appareil photo ou avec un cordon de synchronisation.
EL-Skyport récepteur universel (19352)
o Récepteur universel de déclenchement, destiné aux flashes de toute marques
munis d’une prise de synchronisation.
EL-Skyport émetteur/récepteur RX (19353)
* Module de déclenchement et de communication, il est destiné uniquement aux flashes RX.
Ce module, supporte toutes les fonctionnalités avancées du systéme de communication “EL-

Skyport” avec un ordinateur PC ou Mac.
13
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Transmitter Universal Transceiver RX
19351 19352 19353

Dépannage

En cas de problémes, vérifiez les points suivants:

Probléme? Vérifiez les points suivants:
Installation du pilote (driver) » Vérifiez que le module USB 19354 est mis correctement dans
impossible la prise USB du PC.

> Vérifiez sur le Cd-rom, les fichiers d’aide en ligne
correspondant a votre systéme d’exploitation.

» Vérifiez que vous bien choisit, le fichier d'installation
correspondant a votre systéme d’exploitation.

Télécommande par logiciel Elinchrom

Logiciel “"ERS 1.0"

Le module EL-Skyport USB RX et le logiciel ERS 1.0, fonctionnent ensemble avec les restric-
tions suivantes: Utilisez seulement les pilotes EL-Skyport USB RX.

e Seul le canal 1 de fréquence est utilisable.

e Some EXTRA features of the EL-Skyport USB RX transceiver are not available

e Les modules récepteurs universels (19352) ne sont pas reconnus par le logiciel ERS 1.0.
Logiciel “EL-Skyport”

Encore plus de performance avec ce logiciel, il donne accés aux fonctionnalités étendues,
décrites précédemment sous la rubrique caractéristiques.

.

Un flash Elinchrom RX équipé > Vérifiez que le (transceiver) du flash est bien commuté sur
d’un émetteur-récepteur RX la fréquence du canal 1 (la seule qui est active).
(Transceiver RX 19353) n'est pas | » Nallumez qu’un flash RX pour faire un test.

reconnu par le logiciel > Utilisez “Studio Wizard” pour I'identification correcte les
EL-SKYPORT. flashes connectés.
Probléme de détection des » Utilisez “Studio Wizard” pour identifier et adresser

flashes avec le logiciel “ERS,” si il
y a plus d’un flash allumé.

correctement les flashes connectés.

La distance est insuffisante. Le
systéme ne fonctionne pas
correctement.

Déplacez le flash.

Eloignez le flash des murs ou du plafond

Réorientez les antennes des modules

Pour réduire la distance, utilisez un cable prolongateur RX,

Y VYV
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Déclaration de conformité CE

ci-aprés : EMC Directive 89/336/EEC, basse tension Directive 73/23/EEC et

c € Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux directives européennes
R&TTE Directive 99/5/EC.

Mise au rebut et recyclage

A== Ce symbole, apposé sur ce produit ou sur son emballage, indique que si un jour
}V{ ce produit devait étre éliminég, il ne devrait pas étre traité avec les déchets

' ménagers. Il devrait étre remis a un point de collecte approprié pour le

B oy clage des équipements électroniques. En respectant ces conseils vous
aiderez a prévenir les conséquences potentiellement négatives pour I'environnement et la santé
humaine. Le recyclage des matériaux aidera a préserver les ressources naturelles. Pour toute
information supplémentaire vous pouvez contacter la déchetterie ou I'agent Elinchrom du pays.
La liste des agents, est disponible sur notre site: www.elinchrom.com

e

EL-Skyport
USB RX
19354

Inhaltsverzeichnis :

Funktionen
Computer Fernbedienung

Minimum Anforderungen
Windows / Mac

Treiberinstallation
Windows / Mac OSX

Frequenzkanale

EL-Skyport Funktionen
EL-Skyport Module
Elinchrom Remote Software
Fehlerbehandlung
CE-Kennzeichnung
Entsorgung und Recycling

Installation Guide
Windows XP
Windows 98
Windows 2000
Mac OS X

32
32

33

34
35
35
35
36
37
38
38

39
41
43
45



EL-Skyport
USB RX
19354

Betriebsanleitung :

2.4 GHz digital wireless
Computer USB RX

Funktionen

EL-Skyport Flash Trigger und Remote ist mit der neuesten 2.4 GHz Digital Wireless
Technologie ausgestattet.

Wireless Remote Control via Mac / PC

Fir alle ELINCHROM RX Blitzgerdte

Verschlusszeit bis zu 1/1000 s

4 selektierbare Ausldsegruppen

8 Frequenzkanale

40 Bit Sicherheitsverschliisselung

Bis zu 50 m Reichweite im geschl. Raum

Bis zu 120 m Reichweite im Freien

Computer Fernbedienung

* Wireless Remote Control. Alle RX Gerdte- und Spezialfunktionen kénnen mit der
EL-Skyport Software fernbedient werden, z. B. Delay Flash, Flash Stand-by, Spezial
Pilotlichtfunktionen und mehr...

e Echtzeitriickmeldung aller RX Gerateeinstellungen mit der EL-Skyport Software.

¢ Plug and Play Gerdateerkennung mit der EL-Skyport Software (keine manuelle
Adressierung mehr notwendig).

Testen Sie die professionellen und leistungsstarken Funktionen von EL-Skyport System.

.

Anmerkung:

Ausldsezeit und Reichweite werden durch Reflektionen (Decken, Wande, Einrichtung und Equipment) und
Interferenzen durch andere 2.4GHz Systeme beeinflusst. Fiir optimale Funktion, sollten sich zwischen
Sender und Empfanger keine Objekte befinden und eine direkte Sicht zwischen den Modulen erhéht die
Reichweite und Zuverlassigkeit.

Minimum Anforderungen

Windows PC MAC

e PC 400 MHz e MAC G3 400 MHz

e Freie USB 1.1 Buchse e Freie USB 1.1 Buchse
e Windows 98SE, ME, 2000, XP, Server 2003 e MACO0SX 10.2.6

Standard USB A
Stecker

Flexible
Antenne 360°

Bild. 1
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Treiberinstallation

Windows
Stecken sie das EL-Skyport USB RX Modul in eine freie USB Buchse Ihres Rechners
Der Installationsassistent erscheint.
Befolgen Sie den Anweisungen des Hardwareassistenten
Verwenden Sie den richtigen Treiber fir Ihr Betriebssystem
* Windows XP, 2000, Server 2003: Ordner: Windows\XP_2000_Server2003
¢ Win98 and ME: Ordner: Windows\Win98_ME
¢ XP x64: Ordner: Windows\XP x64
5. Weitere zusatzliche Installationsinformationen finden Sie auf der Installation - CD-ROM!
6. Starten Sie EL-Skyport oder ERS Software

Mac 0SX
1. Legen Sie dei EL-Skyport Treiber CD in Ihr CDROM Laufwerk und &ffnen den Finder. Navigieren
Sie zu CDROM Laufwerk und 6ffnen den Ordner Ihres Betriebssystems:
¢ 0S X 10.2.6 Jaguar up to 0SX 10.3 Panther: Ordner: <CDROM>/MacOSX/MacOSX
¢ 0S X 10.4 Tiger and Intel: Ordner <CDROM>/MacOSX/MacOSX_Intel_Tiger_10_4
2. Starten Sie die Installation mit einem Doppelmausklick auf "FDTIUSBSerialDriver” und
Bestdtigen Sie die Installation.
3. Nach dem Neustart Ihres Computers stecken Sie das EL-Skyport USB RX Modul in eine freie
USB Buchse.
4, Starte Sie EL-Skyport or ERS Software
Note:
Vorgehensweise bei der ERS 1.0 Software Installation:
1. Zuerst die ERS Software installieren
2. danach miissen dieTreiber installiert werden
Benutzen Sie immer den neuesten Treiber auf CD-ROM!
Altere Treiber kdnnen nicht von EL-Skyport USB RX Modulen verwendet werden !!

e
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Frequenzkandle

Anmerkung :

Die Frequenzkanaleinstellung der USB RX Module kann nur mit der EL-Skyport Software eingestellt werden.
ERS 1.0 Software kann nur den Frequenzkanal 1 verwenden.

Die EL-Skyport Software und alle RX Transceivers oder Universal Receivers miissen in der gleichen
Frequenzkanaleinstellung konfiguriert werden!

EL-Skyport Funktionen

Alle EL-RX Gerate kdnnen per Computer fernbedient werden. Benutzen Sie 19354 mit 19353

und die EL-Skyport PC/MAC Software um folgende EXTRA Funktionen zu erhalten:

1. PnP (Plug and Play) Gerateerkennung ermdglicht die automatische Erkennung von RX
Geraten ohne manuelle Adressierung

2. Blitz Stand-By Funktion: Aktivierung bzw. Deaktivierung der Blitzauslésung durch EL-
Skyport Software

3. Unabhangige Blitzverzogerung fiir Sequenzielle Blitzauslésung (zwischen 5 Millisekunden
und 16 Sekunden)

4. Speichern und Offnen aller RX Gerite und Universal Receiver Einstellungen.

5. Blitzzahler

Die EL-Skyport Software ermdglicht zusatzliche Funktionen und Gerateinformationen. Mehr

unter www.elinchrom.com

EL-Skyport Module

EL-Skyport Transmitter 19351
e Transmitter zur drahtlosen Blitzausl6sung aller EL-Skyport Receivers und Transceivers
durch die Kamera via Hot-shoe oder Sychronkabel!
EL-Skyport Universal Receiver 19352
¢ Universal Receiver ist ein universeller Empfanger fiir alle Blitzgerdte mit SYNCHRON Buchse.
EL-Skyport RX Transceiver 19353
¢ Dieser Transceiver ist nur fiir Elinchrom RX Gerate. Alle Einstellungen kdnnen mit der EL-
Skyport/ ERS- Software fernbedient werden. Zusatzlich kann mit dem Transmitter (Sender)

der Blitz ausgeldst werden. 21



Fehlerbehandlung

Priifen Sie beim Auftreten von Problem folgende Punkte:

Haben Sie dieses Problem? Bitte priifen Sie genannte Punkte:

Treiberinstallation nicht méglich » Priifen Sie ob das USB RX Modul korrekt eingesteckt ist

» Verwenden Sie die zusatzlichen Installationshilfedateien auf
der CD- ROM fiir Ihr Betriebssystem

> Benutzen Sie den korrekten Treiber Ihres Betriebssystems

AL “!ipcurt’?m : RX-Gerét wurde mit der ERS > Priifen Sie die Frequenzkanaleinstellung. Mir ERS Software ist
: Software nicht gefunden nur Kanal 1 méglich

» Benutzen Sie nur ein RX Gerat zum Test

> Benutzen Sie den “Studio Wizard” fiir die richtige

i i Transceiver RX
Tra;lg!‘»;‘!l_::ter U:gl;;;al 19353 Gerateadressierung
Probleme wenn mehrere RX- » Benutzen Sie den “Studio Wizard” fiir die richtige
Gerédte mit de rERS Software Geréateadressierung

verwendet werden

Elinchrom Remote Software

Reichweite zu gering » Blitzlichtgerat anders positionieren
ERS 1.0 Remote Software > GréBerer Abstand zu Wanden und Decke
EL-Skyport USB RX kann mit ERS 1.0 Software mit folgenden Einschrankungen verwendet werden: > Ausrichtung der Antenne von Transmitter und
o Verwenden Sie nur EL-Skyport USB RX Treiber Receiver/Transceiver andern

» Benutzen Sie ein RX Verlangerungskabel um die Distanz

¢ Nur Frequenzkanal 1 mdglich! -
Zu verringern

¢ Einige Spezialfunktionen sind nicht méglich
e Universal Receiver werden von der ERS 1.0 Software nicht erkannt!
EL-Skyport Software

Die optimale Performance erreichen Sie mit der neuesten EL-Skyport software mit allen Spezi-
alfunktionen (siehe EL-Skyport Funktionen)




CE-Kennzeichnung

Richtlinie 89/336/EWG , Elektromagnetische Vertraglichkeit" und 73/23/EWG

C € Dieses Gerat erfiillt in der ausgelieferten Ausfiihrung die Anforderungen der EG
“Niederspannungsrichtlinie” und die Richtlinie nach R&TTE 99/5/EC

Entsorgung und Recycling
o=s Dieses Gerat wurde weitestgehend aus Materialien hergestellt, die umweltscho-
ﬁ nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden kénnen.
‘ Nach seinem Gebrauch wird das Gerat zurlickgenommen, um es einer Wiederver-
e wertung bzw. wertstofflichen Verwertung zuzufiihren, soweit es in bestimmungs-
I gemaBen Gebrauch entspricht. Nicht verwertbare Gerateteile werden sachgemaB
entsorgt. Bei Fragen zur Entsorgung wenden Sie sich bitte and Ihre Verkaufsstelle. Eine Liste
aller Verkaufsstellen in Ihrer Nahe finden Sie auf unserer Homepage www.elinchrom.com.
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Nota:

La gamma di tempi di otturazione e di distanze € influenzata dal riflesso (da soffitti, pareti, pavimento,
mobili ed altre apparecchiature) e dall'interferenza di altre apparecchiature elettroniche da 2.4 GHz. Per
ottenere i risultati migliori le antenne di trasmettitore e ricevitore dovrebbero avere percezione diretta,
senza pareti od oggetti frapposti fra loro.

Istruzioni di Funzionamento :

USB RX per computer, tecnologia
digitale senza fili a 2.4 GHz

Caratteristiche

L'innesco flash EL-Skyport & progettato con la pil recente tecnologia digitale senza fili a
2.4 GHz.

e Comando remoto senza fili mediante Mac / PC
e Per tutti i flash ELINCHROM RX

e Fino ad un tempo di otturazione di 1/1000s

e 4 gruppi di innesco selezionabili

e 8 canali di frequenza

¢ Criptaggio di sicurezza da 40 Bit

e Campo di applicazione fino a 50 m in interno
e Campo di applicazione fino a 120 m in esterno

Caratteristiche di comando remoto da computer

+« Comando remoto senza fili di tutte le caratteristiche Rx e delle opzioni aggiuntive con
il software EL-Skyport (cioé flash ritardato, flash in attesa, caratteristiche speciali per
lampade di effetti ed altre ancora...)

e Riscontro in tempo reale dalle unita RX con il software EL-Skyport. “WYSIWYG": cio che
vedi & cio che ottieni!

« Rilevamento automatico "Plug and Play” con il software EL-Skyport (non & neces
sario ricorrere al manuale).

Apprezzerete la praticita di questo apparecchio senza fili professionale ed efficace.

.

Requisiti minimi
PC ambiente Windows
e PC da 400 MHz

e Porta USB 1.1 libera

¢ versioni Windows 98SE, ME,

2000, XP, Server 2003

Fig. 1

MAC
e MACG3 da 400 MHz

e Porta USB 1.1 libera
e MAC versione 0SX 10.2.6

Connettore
Standard
USB A

Antenna flessibile
ruotabile di360°

oy



Installazione del Driver

Ambiente Windows
1. Inserire 'USB RX del transceiver in una porta USB libera del computer
2. Attendere fino a che Windows apre la finestra di dialogo di autocomposizione guidata “Aggiungi
nuovo Hardware”
3. Seguire le istruzioni del programma di installazione del driver di Windows
4. Utilizzare i driver corretti per il proprio sistema operativo
¢ per Windows XP, 2000, Server 2003: usare la cartella Windows\XP_2000_Server2003
* Win98 and ME: use folder Windows\Win98_ME
¢ per XP x64: usare la cartella Windows\XP x64
5. Controllare i file di aiuto all'installazione sul CD-ROM per un aiuto pitl in dettaglio specifico per il
proprio sistema operativo!

6. Awviare il software EL-Skyport o ERS

Ambiente Mac OSX
1. Inserire il CD del driver nel lettore CD e aprire il “Finder”. Navigare nel CD ROM e aprire la sotto-
cartella corretta nel proprio sistema operativo.
¢ da OS X 10.2.6 Jaguar fino a 0SX 10.3 Panther:
usare la cartella: <CDROM>/MacOSX/MacOSX
e con OS X 10.4 Tiger e Intel:
usare la cartella <CDROM>/MacOSX/MacOSX_Intel_Tiger_10_4
2. Awviare l'installazione con un doppio click sul programma di installazione

“FDTIUSBSerialDriver” nella cartella selezionata. Seguire le istruzioni di installazione riportate i.

3. Dopo aver riavviato il sistema, inserire 'USB RX del transceiver per computer in una porta USB
libera del proprio computer

4. Avviare il software EL-Skyport o ERS

Nota:

Con il software ERS 1.0 compiere le seguenti operazioni: steps:

1. Install ERS software first

2. then do Driver Installation above

Usare solo il driver pili recente sul CD-ROM!

I vecchi driver di software ERS Software contenuti nel CD-ROM non sono consigliati per

I'USB RX del transceiver EL-Skyport !!

]

Canale di frequenza

Nota:

1l canale di frequenza dell’'USB RX & impostato unicamente dal software EL-Skyport. Con il software ERS
1.0 & attivo solo il canale di frequenza 1 sui ricevitori!

1l software EL-Skyport e i transceiver o i ricevitori universali RX devono avere le stesse impostazioni per il
canale di frequenza!

Caratteristiche EL-Skyport

Tutte i flash EL-RX possono essere fatti funzionare tramite computer! Usare gli apparecchi
19354, 19353 e il software EL-Skyport PC / MAC Software per aver accesso alle
caratteristiche EXTRA:

1. Rilevamento automatico PnP (Plug and Play).Il software aggiunge automaticamente
all'elenco unita le unita RX connesse. Sono rilevati tutte le unita EL-RX e tutti i ricevitori
universali EL-Skyport!

2. Modalita flash in attesa: attiva e disattiva I'innesco flash attraverso il software EL-Skyport

3. Innesco in ritardo del flash regolabile indipendente per creare delle sequenze comprese tra
5 millesimi di secondo e 16 secondi

4. Salva e richiama le impostazioni delle unita RX e del ricevitore universale.

1l software EL-Skyport offre molte caratteristiche ed in merito ci sono molte informazioni ulte-

riori. Per conoscerle piti in dettaglio controllare il sito www.elinchrom.com

Moduli EL-Skyport Modules

Trasmettitore EL-Skyport 19351
¢ Trasmettitore universale per azionare tutti i ricevitori EL-Skyport attraverso il contatto
caldo o il cavo sincro dell’apparecchio fotografico!
Ricevitore universale EL-Skyport 19352
¢ Il ricevitore universale per tutti i modelli di flash dotati di una presa sincro
Transceiver EL-Skyport RX 19353
e Il transceiver funziona solo con unita Elinchrom RX. Questo modulo rende operative

tutte le caratteristiche RX ed innesca il flash con il software EL-Skyport/ ERS
29



un elinchrom

R

Transmitter Universal Transceiver RX
19351 19352 19353

Soluzione guasti

Should an error occur, first check the following points:

C’é questo problema? Controllare i punti seguenti:
L'installazione del driver non & > Controllare se I'USB RX del transceiver per computer entra
possibile correttamente nella porta USB

» Controllare i file di aiuto all'installazione sul CD- ROM per un
aiuto piu in dettaglio specifico per il proprio sistema operativo
» Usare il file di driver corretto per il proprio sistema operativo

L'unita RX non viene rinvenuta > Controllare se in transceiver RX sull’'unita RX & impostato solo
nel software ERS sul canale di frequenza 1!

> Accendere per prova solo una unita RX

» Usare “Studio Wizard” per indirizzarsi all'unita corretta

Software Remoto Elinchrom

Software remoto ERS 1.0
L'USB EL-Skyport RX funziona con il software ERS 1.0 con le seguenti restrizioni:

e Usare solo driver per USB EL-Skyport RX

E’ possible fruire soltanto di un canale di frequenza

Non sono disponibili talune caratteristiche EXTRA dell'lUSB RX del transceiver EL-Skyport
¢ I moduli universali non sono riconosciuti dal software ERS 1.0

Software EL- Skyport

Per ottenere i risultati migliori I'attuale software EL-Skyport comprende tutte le caratteristiche
EXTRA ricordate in precedenza alla voce “Caratteristiche EL-Skyport”.

o

Problemi quando viene accesa > Usare “Studio Wizard” per indirizzarsi all’'unita corretta
pit di una unita RX con il soft-
ware ERS

La distanza € troppo ridotta Riposizionare il flash
Aumentare la distanza da pareti e soffitti

Riposizionare le antenne di trasmettitore e ricevitore

Y V VYV

Usare una prolunga RX per ridurre la distanza tra i moduli

-



Dichiarazioni CE

espresse nella direttiva conciliare sulla assimilazione nel diritto degli stati membri
della direttiva CEE n. 89/336 sulla compatibilita elettromagnetica,
della direttiva CEE n. 73/23 sul basso voltaggio e della direttiva CEE n. 99/5 sulle apparec-
chiature per terminali radio televisivi.

c € Questa apparecchiatura é stata testata e rinvenuta conforme alle richieste

Smaltimento e riciclo

4= Questo apparecchio ¢ stato prodotto in massimo grado con materiali che possono
ﬁ essere riciclati o di cui si possa disporre in modo non dannoso per I'ambiente.
' L'apparecchio puo essere ritirato dopo I'uso per essere riciclato se viene restituito
© in una condizione che sia il risultato del normale utilizzo.

e Di tutti i componenti non recuperati si fara un uso accettabile per 'ambiente.

Per qualsiasi domanda sullo smaltimento si prega di contattare la sede locale o I'agente ELIN-

CHROM della propria localita di residenza (controllare il nostro sito web per I'elenco di tutti gli

agenti ELINCRHOM nel mondo).

e
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MHCTpYKLMSA NO 3KCN/lyaTaumm :

LUundposoe 6ecnpoBoagHoe ycTpoicTBo RX €
BO3MO)XXHOCTbIO nogktoueHus no USB u paboueii yacroroii 2.4 My

Bo3MOXXHOCTH

CeeTocuHxpoHu3aTop EL-Skyport paspaboTaH no nocneaHei uudposoit 6ecripoBoaHoi
TexHonormn 2,4 ITu.

e becnpoBoaHoe ynpasneHue npy nomowm Mac / PC
e [1na Bcex Bcnbliwek ELINCHROM RX

e Bbigepxka go 1/1000 c

e 4 BblbMpaeMbIX rpynnbl NepekoyaTens

¢ 8 4acTOTHbIX KaHanoB

e 40-6uTHOE KOaMpOBaHWE

e Paauyc geictBusa B nomelleHun ao 50 M

e Paguyc feicTBusS Ha OTKp. NpoCcTpaHcTBax Ao 120 M

B0O3MOX>XHOCTM YAQJIEHHOr0 yrpaBJ/ieHUsl C KOMMNblOTEpa

* becnpoBoaHoe yaasnieHHoOe ynpaBJfieHne BCEMU BO3MOXHOCTAMU RX n
A0NONHUTENBHBIMU BO3MOXHOCTAMM MO EL-Skyport (T.e. 3apepxka cpabaTbiBaHus,
PEXUM OXWAAHMS, BO3MOXHOCTU MOAENMPYHOLLEN Namnbl U ap.)

* Bzsaumogelictue 6nokoB RX ¢ MO EL-Skyport B peanbHoM BpemeHn. WYSIWYG: Pexxiim
TouHoro otobpaxeHus ( What you see is what you get)!

¢ ABTOMaTnueckoe obHapyxeHue (plug and play) nporpaMmmHbiM obecneyeHnem
EL-Skyport (HeT HeobxoanMOCTV B py4yHOM obpalleHum K 610Ky).

Bbl 0b6s13aTenbHO oueHnTe Bce yaobCTBa MCMonb30BaHUS 3TOMO NpodeccMoHanbHOro u

MOLLHOro 6eCrnpoBOAHOrO YCTPOWCTBA.

.

Mpumeuanwue:

Ha BbiaepxKy 1 paauyc AeNCTBUSI OKa3biBaOT BNMSIHUE OTPaXKeHWs (OT NOTONKOB, CTEH, nona, Mebenu
W [p.) VU BO3LAENCTBUS APYrvX YCTPOUCTB, paboTarowmx Ha yactoTe 2,4 T AHTEHHbI NepeaTymka u
NPUEMHVMKa AOMKHbI HAXOAUTLCS B MPSMON BUAMMOCTY 6€3 NPensTCTBUN B BUAE CTEH UMW KaKUX-NMG0
ob6bekToB

MuHMManbHbIE TpeGOBaHMﬂ

Windows PC MAC
e K400 My e MAC G3 400 MI'y
e (CB060AHbIN NopT USB 1.1 e CBoboaHbIli nopT USB 1.1
e Windows 98SE, ME, 2000, XP, Server 2003 ¢ MACOSX 10.2.6
- CTaHAapTHbI

pasbem USB A

CraHgapTtHas
LapHUpHast
rmbkas

Puc. 1

sy



YctaHoBKa gpaiiBepa Windows

Windows
MoacoeaunHuTe TpaHeueep USB RX k nopTy USB Baluero KomnbioTepa
[NoxauTech nosieneHns okHa Mactepa Windows “lMoakntoueHne HoBoro obopyaoBaHus”
CnenyiTe nopckaskaM NporpaMMbl YCTaHOBKYW ApaliBepa
Wcnonb3yiiTe npaBuibHble ApaiiBepa ans ceoert OC
¢ Windows XP, 2000, Server 2003: nanka Windows\XP_2000_Server2003
* Win98 n ME: nanka Windows\Win98_ME
¢ XP x64: nanka Windows\XP x64
5. Ha Bawem CD HaxoasTcs haiinbl CnpaBky ANs BaleW OnepaLmMoHHON CUCTEMbI!
6. 3anyctute EL-Skyport nnu ERS

Mac O SX
1. BcraBbTe CD gpatiBepa EL-Skyport B kommbtoTep U oTkpoliTe Mowck (Finder). Ha CD-pome
HalauTe 1 OTKPOMTE HyxXHYl0 nanky ans csoeit OC.
¢ 0S X 10.2.6 Jaguar po to OSX 10.3 Panther: nanka: <CDROM>/MacOSX/MacOSX
¢ 0S X 10.4 Tiger n Intel: nanka <CDROM>/MacOSX/MacOSX_Intel_Tiger_10_4
2. 3anycTuTe YCTaHOBKY ABOMHbIM LENYKOM Mo ycTaHoBoYHOMY nakeTy “FDTIUSBSerialDriver” B
BbIGpPaHHOI AVMPEKTOPUM, 3aTEM CleAyITE MHCTPYKLMSIM.
3. MMocne nepe3arpysku noakntounTe TpaHcusep RX USB k cBo6oaHoMy nopTy USB Ha BalleM
KoMMbloTepe
4. 3anyctute EL-Skyport nnm ERS

MpumeyaHue :

HwnN =

[nsa nporpamm ERS 1.0 HeobxoanMo caenaTtb creayoLlee :

1. CHavana yctaHosuTe MO ERS

2. 3aTeM MocTaBbTe ApaiiBep, Kak OM1CaHo BbilLe

WUcnonb3yiiTe TONbKO NOCNEAHIOO BEPCUIO ApaiiBepa C auckal

He pekoMeHAyeTCs YCTaHOBKaA CTapbiX ApaiiBepoB ¢ aucka ERS ans TpaHcuBepa EL-Skyport
USB RX!!!

e

YacToTHbINA KaHan

Mpumeyanue :
YacToTHbIN kaHan USB RX 3aaaeTcs Tonbko MO EL-Skyport. B ERS 1.0 akTUBEH TOMbKO YaCTOTHbIN KaHan
pvieMHuka 1!

MO EL-Skyport 1 cooTBeTCTBYIOLWME TpaHCHBepbl RX unn npueMHunkmn Universal AOMKHbI UMETb OAMHAKOBbIE
HaCTPOWKM YaCTOTHbIX KaHano.!

Bo3moxHocTu EL-Skyport

Co Bcemu 6nokamm EL-RX Bo3MoxxHa paboTa ¢ KomnbioTepa. Mcnonb3yiTe 19354, 1953 n

MO EL-Skyport PC / MAC ans foctyna K AONOJIHUTENbHbBIM BO3MOXHOCTSIM:

1. ABTOoMaTuueckoe o6HapyxeHue (Plug and Play). lNporpamMa aBTOMaTn4ecku
nobasnseT noaknoyeHHble 610km RX k cnincky 6nokoB. PacnosHatotes Bce 6nokun EL-RX un
BCE YHMBepcasbHble npueMHukun EL-Skyport!

2. PexwmM oxxmaaHnsa BCNbIWKK: AKTUBALMS W OTK/IIOYEHUE CBETOCMHXPOHM3ATOpa
ocpeactsomM MO EL-Skyport

3. HacrpavBaeMoe HesaBUCKHMOe cpabaTbiBaHe BCMbILWKKU C 3aAePIKKOMN ANs 3a4aHus
nocnefoBaTeNbHOCTY Mexay 5 MunnucekyHaamMu u 16 cekyHaamu.

4. HacTpoliku coxpaHeHus 1 Bbi30Ba 6510K0B RX U HacTpoeKk yHMBepCanbHbIX NPUEMHUKOB.

MO EL-Skyport npeanaraeTt AOMOMHUTENBbHbIE BO3MOXHOCTU U MHMOPMaLMIO,

cM. www.elinchrom.com

Moaynm EL-Skyport

NepepaTumk EL-Skyport 19351
¢ YHMBepcasbHbli NepeaaTynk Ans NepekoYeHns Bcex npueMHukos EL-Skyport uepes
pazbeM Hot-shoe («ropsumit 6awmak») kamepbl Unn kabenb SYNC (CUHXpOHM3aLmm).
YHuBepcanbHbiit npueMHuk EL-Skyport 19352
e YHMBepcanbHbIi NPUEMHUK AN BCEX MOAENEN BCrbillek ¢ pasbeMoM SYNC
(cnHXpoHM3aLum)
TpaHcusep EL-Skyport RX 19353
o [laHHbIl TpaHcMBep NpeaHasHayeH Tonbko ana 6nokos Elinchrom RX. Moaynb
noaAep>XvBaeT Bce BO3MOXHOCTU RX ¢ EL-Skyport / ERS- 1 npuBoauT B AENCTBUE

BCMbILLKY
37



Bo3MoOX)HbIE HEMCNPaBHOCTU

I'Ipm BO3HUKHOBEHWM OLIMOKM NMPOBEPbLTE:

Mpo6nema MpoBepbTe cneayoulee:
YcTaHoBKa ApaiiBepoB » HapexHo nu BkntodeH TpaHcmBep USB RX B MOpT KOMMbloTepa
HEBO3MOXHa > TMpouwTaiiTe balinbl cNpaBky B YCTaHOBKE ANs Balleit
OrepaLMoHHO CUCTEMbI
) » Wcnonb3yiTe npaBunbHbIN ApaiiBep Ans Ballei
AEN “!‘P‘f_"‘;’gﬂj ONepaLmMoHHON cUCTeMbI
RX-6510k He 06HapyxuBaeTcs > TpaHcuBep RX Ha 6110ke RX BK/IOUEH TOMBKO HA YaCTOTHbIN
. nporpammoi ERS kaHan 1!
"el;_egga;: nK YHuBepcasnbHbin Tpancusep RX » TopknounTe Ans NPoBEpKM TONMBKO OAMH 6ok RX
NpUEMHUK 19353 > MWcnonb3yiite mactep “Studio Wizard” ans npaBunbHoro
19352 obpalueHns K 610Ky

Problems if more than one » Use the “Studio Wizard” for correct Unit addressing
RX-Unit is switched on with ERS

MO Elinchrom ans yaaneHHoro ynpasieHus software

MO ans yaaneHHoro ynpasnexus ERS 1.0 Paguyc AeicTBuUS CMWKOM Man » W3MeHuTe nomnoxeHue 6noka

. > YBenuubTe paccTosiHue 0 CTEH W MOTOJKOB

EL-Skyport USB RX paboTaeT c I:IO ERS 1.0 1 nmeeT cneaytoime orpaHuyeHns: > PacrionoKMTe aHTEHHY NEPEAATINKA 1 NPUEMHIKA APYIUM

e lcnonb3oBaHue Tonbko Apaneepos EL-Skyport USB RX o6pasom

e Bo3MoxHa paboTa TONbKO YacTOTHOro kaHana 1 > Wcnonb3yiTe yanMHUTENbHDIV Kabenb RX AN CHYUXEHUS

e HeT HekoTopbix JOMOJIHUTEJIbHbIX Bo3MOXHOCTel TpaHcuBepa EL-Skyport USB RX PaccTosHMA Mexay MOAYNsMMU

e YHuBepcanbHble Moaynu He pacrno3Hatotcs ERS 1.0

MOEL- Skyport

[ns noBblweHns acdekTnBHOCTU Tekyllee MO EL-Skyport BkntouaeT B cebs HekoTopble
ynomsHyTble JOMNOJTHUTEJIbHbIE BO3MOXHOCTW.




3asBnenue CE

TecTMpoBaHWe faHHOMO YCTPOMCTBA NMOKasaso ero COOTBETCTBUE TPebOBaHMSM
[OMPEKTVBbI COBETA N0 YHU(UKALMM 3aKOHOAATENbCTBA CTPaH-uNeHOB
OTHOCUTENbHO AnpekTuBbl EMC 89/336/EEC, AnpeKkTvBbI MO HU3KOMY
Hanpsbxenuto 73/23/EEC n ampektusbl R&TTE 99/5/EC

YTunusaumsa u nepepaboTka

; Hackosbko 3T0 BO3MOXHO, AaHHOE YCTPOWCTBO Bbl110 NPOM3BEAEHO U3

}v'd MaTepuasoB, NOABEPraloLLMXCS YTUIU3aLMK U AanbHeleit nepepaboTke

'@ HauMeHee BpeaHbIM NS OKpYXXatolel cpefbl crocoboMm. Mocne ucrnonb3oBaHus
EEEEmmm  ~°HHOe YCTPOWCTBO MOXHO BEPHYTb A/IS yTUNM3ALIMM NPU YCIIOBMM €ro

HOpManbHOW 3KcnayaTaumn. Bce HeBoccTaHaBNMBaeMble KOMMOHEHTbI ByayT

YTUIM3UPOBaHbI C MPUYMHEHMEM HaMMEHbLLEro Bpeaa OKpYXXatoLlel cpee.
Mp1 BO3HMKHOBEHWW BOMPOCOB MO YTUAM3ALUMMN CBSXKUTECH C MECTHBIM NPEeACTaBUTENbCTBOM
unu areHtom ELINCHROM (Ha HalueM VHTepHeT-caiiTe faH cnucok Bcex areHToB ELINCRHOM
no BCEMY MUpY).

e
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Instrucciones de funcionamiento :

Sistema inalambrico digital a 2,4GHz
USB RX para PC o Mac

Caracteristicas

El disparador de flash EL-Skyport ha sido disefiado con la Ultima tecnologia wireless
digital a 2,4GHz.

e Control remoto inalambrico a través del PC / Mac

¢ Para todas las unidades de flash ELINCHROM RX

e Velocidad de obturador de hasta 1/1000s

e Cuatro grupos de disparadores seleccionables

¢ 8 canales de frecuencia

e Encriptacion de seguridad de 40 bits

e Con un rango de alcance de hasta 50m en interiores
¢ Rango de alcance de hasta 120m en exteriores

Caracteristicas del control remoto por ordenador

e Con el software EL-Skyport esté disponible el control remoto inalambrico de todas las
caracteristicas RX y el de las opciones extra (es decir, el retardo del flash, el tiempo de
espera del flash, las caracteristicas especiales de la ldmpara de modelado y muchas mas...)

« Realimentacién en tiempo real desde las unidades RX con el software EL-Skyport.
WYSIWYG: What you see is what you get! (ilo que ves es lo que tienes!)

* Auto-deteccion Plug and Play con el software EL-Skyport (no es necesario direc
cionar la unidad manualmente).

Apreciara la comodidad de este dispositivo inaldémbrico potente y profesional.

42

Nota:

Tanto la velocidad real del obturador como la distancia de alcance de la unidad de flash se ven influencia-
das por las reflexiones (techos, muros, suelos, muebles y otros equipamientos) y por la posible interfer-
encia de otro equipamiento electrdnico inaldmbrico cuya frecuencia de funcionamiento se encuentre en la
banda de los 2,4GHz.

Para un mejor rendimiento, las antenas del receptor y del transmisor deberian tener linea de vision
directa, sin ningun muro u objeto entre ellos.

Requisitos minimos

PC con Windows MAC
¢ Un PC a 400MHz ¢ MAC G3 a 400MHz
e Un puerto USB 1.1 libre e Un puerto USB 1.1 libre
e Sistema operativo Windows 98SE, ME, e Sistema operativo MAC 0OSX 10.2.6
2000, XP, Server 2003
LAl Conector USB A
estandar

Antena flexible
con 360° de giro

Fig. 1 43




Instalacion del Driver

Windows
1. Enchufe el transceptor USB RX en un puerto USB libre de su ordenador
2. Espere hasta que Windows lance la ventana del asistente de “Afadir nuevo hardware”
3. Siga las instrucciones del programa de instalacion del driver (controlador) de Windows
4. Use los controladores correctos para su sistema operativo
¢ Windows XP, 2000, Server2003: use la carpeta Windows\XP_2000_Server2003
¢ Win98 y ME: use la carpeta Windows\Win98_ME
o XP x64: use la carpeta Windows\XP x64
5. Compruebe los ficheros de ayuda de la instalacién que se encuentran en el CD-ROM para
encontrar informacion adicional sobre los pasos de instalacion para su sistema operativo
6. Inicie el software EL-Skyport / ERS

Mac 0SX
1. Inserte el CD con el controlador del EL-Skyport en la unidad de CD de su Mac y abra la
sub-carpeta correcta de su sistema operativo.
¢ 0S X 10.2.6 Jaguar hasta OS X 10.3 Panther, use la carpeta:
<CDROM>/MacOSX/MacOSX
¢ 0S X 10.4 Tiger e Intel, use la carpeta: <CDROM>/MacOSX/MacOSX_Intel_Tiger_10_4
2. Inicie la instalacion haciendo doble clic en el paquete de instalacion “FDTIUSBSerialDriver”
situado en el directorio seleccionado. Siga las instrucciones de instalacion desde aqui.
3. Una vez que se reinicie el sistema, enchufe el transceptor USB RX en un puerto USB libre de su
ordenador
4. Inicie el software EL-Skyport / ERS

Nota:

Con el software ERS 1.0 debe seguir los siguientes pasos:

1. Primero instale el software ERS

2. Entonces realice la instalacion del driver tal y como se indica arriba

Use Ginicamente el controlador mas reciente que se encuentra en el CD-ROM!

Las versiones antiguas de los drivers del software ERS no son recomendables para el
transceptor EL-Skyport USB RX!

L

Canal de frecuencia

Nota:

El canal de frecuencia del USB RX es configurado Unicamente por el software EL-Skyport. iCon el software
ERS 1.0 Gnicamente el canal 1 de frecuencias esta activo en los receptores!

El software EL-Skyport y los Transceptores RX o Receptores universales correspondientes deben tener

la misma configuracién del canal de frecuencias!

Caracteristicas del EL-Skyport

Todas las unidades EL-RX aceptan el manejo remoto a través de un ordenador. Use un 19354

con el 19353 y el software EL-Skyport para PC o Mac para acceder a las siguientes

caracteristicas EXTRA:

1. Deteccion PnP (Plug and Play) automatica. Este software afiade automaticamente las
unidades RX conectadas a la lista de unidades

2. Modo de flash en espera: Activa y desactiva el disparador del flash mediante el software
EL-Skyport

3. Retardo del disparo del flash ajustable e independiente para disparo en secuencia
(de entre 5 milisegundos a 16 segundos)

4. Guardado y recuperacion de todas las opciones de configuracion de las unidades RX y
de los receptores universales.

El software EL-Skyport ofrece muchas caracteristicas e informacion adicionales. Para saber mas,

visite nuestra pagina Web: www.elinchrom.com

Mddulos del EL-Skyport

Transmisor EL-Skyport 19351
« Transmisor universal para el disparo de todos los receptores EL-Skyport desde la ca
mara a través de la zapata de contacto del flash o mediante el cable SYNC!
Receptor universal EL-Skyport 19352
e El receptor universal para todos los fabricantes de unidades de flash que tengan un
enchufe tipo SYNC
Transceptor EL-Skyport 19353
o Este transceptor es Unicamente adecuado para las unidades RX de Elinchrom. El
mddulo puede manejar todas las caracteristicas RX con el software EL-Skyport / ERS y

ademas dispara el flash
.i’.,



Solucion de problemas

Si ocurriese un error, compruebe los siguientes puntos en primer lugar:

Esta teniendo este problema? | Compruebe los siguientes puntos:

No es posible instalar el » Compruebe si el transceptor USB RX para ordenador esta

controlador enchufado correctamente en el

»> Busque en los ficheros de ayuda a la instalacion que se
encuentran en el CD-ROM informacién mas detallada sobre el
proceso de instalacion para su sistema operativo

> Use el fichero de controlador correcto para su sistema

un elinchrom

R

operativo
negzga'rlq VK YHVII_IBpe"pec:::::bm Tpchgv;Be3p RX El software ERS no encuentra la » Compruebe si el Transceptor RX de la unidad RX estd ajustado
5 19352 1935 unidad RX en el canal de frecuencia 1
» Pulse "Buscar” en el software RL-Skyport para activar la
auto-deteccién PnP
H » Compruebe la documentacion del EL-Skyport si necesita mas

Software remoto de Elinchrom X
informacion

Software remoto ERS 1.0 | | — — — -

El USB RX EL-Skyport funciona con el software ERS 1.0 con las siguientes restricciones: Hay problemas con e software > Useel As'Stente de estudio” para corregir el direccionamiento

o RX cuando hay mas de una de las unidades

* Use unicamente los controladores USB RX EL-Skyport unidad RX activada

¢ Unicamente es posible usar el canal de frecuencia 1

e Algunas de las caracteristicas EXTRA del transceptor USB RX EL-Skyport no estan dis El rango de distancias es de- Reposicione la unidad de flash

ponibles masiado pequefio Incremente la distancia respecto a muros y techos

Reposicione la antena del receptor y la del transmisor

Use un cable de extension RX para reducir la distancia entre
Software EL-Skyport los médulos

Para obtener un mejor rendimiento, la actual version del software EL-Skyport incluye todas
las caracteristicas EXTRA mencionadas anteriormente bajo el epigrafe de “Caracteristicas del
EL-Skyport”

Y V V V

e Los mddulos universales no son reconocidos por el software ERS 1.0




Declaracion de la CE

requisitos establecidos en la directiva 89/336/EEC de “compatibilidad
electromagnética”, la 73/23/EEC “directiva para bajo voltaje” y la directiva 99/5/
EC de la R&TTE segun establecen las directivas del consejo en
aproximacion a las leyes de los estados miembros de la UE.

c € Este dispositivo ha sido testeado y se ha encontrado que cumple con los

Eliminacion y reciclado

== Este dispositivo ha sido creado, hasta el limite de lo posible, usando materiales
v'd que puedan ser reciclados o eliminados de modo que no sean dafiinos para el
'@ medio ambiente. El dispositivo puede ser devuelto después de su uso para ser
—— reciclado, suponiendo que se devuelva en una condicion que sea resultado de un
uso normal. Cualquier componente que no sea reclamado sera eliminado de un
modo medioambientalmente aceptable.
Si tiene cualquier duda sobre la eliminacion del dispositivo, por favor, péngase en contacto con
su oficina o agente locales de ELINCHROM (compruebe en nuestro Sitio Web la lista de todos
los agentes de ELINCHROM a nivel mundial).

I

e

GUARANTEE

This ELINCHROM product will be repaired free of charge by the vending agent if during a period
of 24 months from date of purchase its working order is impaired through a manufacturing or
material defect. The faulty product should be immediately sent to the authorized dealer or ELINCA
agent. This guarantee is not valid for equipment which has been misued, dismantled, modified
or repaired by persons not belonging to the ELINCA distribution network. It does not cover flash
tubes, lamps and the normal ageing of capacitors. No responsibilities can be accepted for damage
resulting from unsatisfactory operation of the equipment, such as wasted film or other expenses.

GARANTIE

Dieses ELINCHROM Produkt wird durch den Verkaufer des Gerates kostenlos repariert, falls sich
innerhalb von 24 Monaten ab Verkaufsdatum durch Fabrikations oder Materialfehler verursachte
Mangel auftreten. Senden Sie das Gerat sofort an den zustdndigen Handler oder ELINCA Vertreter.
Der Garantieanspruch entfallt, wenn das Gerat unsachgemadss behandelt oder durch unberechtigte
Personen demontiert, umgebaut oder repariert wurde. Ausgeschlossen von dieser Garantie sind
Blitzréhren, Lampen, das normale Altern von Kondensatoren sowie Schaden die durch ein defektes
Gerat entstehen konnten, z.B. Filmverlust, Reise-und andere Kosten

GARANTIE

Questo prodotto ELINCHROM sara riparato gratuitamente da un agente della casa produttrice se
durante un periodo di 24 mesi dalla data dell'acquisto il suo funzionamento & danneggiato da un
difetto di fabbricazione o di materiale. I prodotto difettoso dovra essere inviato immediatamente a
un centro autorizzato o ad un rappresentante ELINCA. Questa garanzia non si applica ad apparec-
chiature usate in modo non conforme, che sono state smontate, su cui hanno operato o che sono
state riparate da personale non appartenente alla rete di distribuzione ELINCA. Parimenti essa
non copre lampadine per flash, lampade e il normale ammortamento dei condensatori. Non ci si
assume la responsabilita di danni derivanti da un funzionamento insoddisfacente dell’apparecchio
come pellicole rovinate o spese similari.



GARANTIE

Cet appareil ELINCHROM sera gratuitement remis en état par son vendeur en cas de mauvais
fonctionnement, imputable a un défaut de fabrication ou de composants, apparu dans un délai
de 24 mois a partir de la date d’achat. L'appareil doit étre envoyé dés que possible a I'adresse du
vendeur ou de I'agent ELINCA autorisé. Cette garantie n’est plus valable pour les appareils soumis
a un traitement anormal, démontés, modifiés ou réparés par des personnes n’appartenant pas au
réseau de distribution ELINCA. Sont exclus de cette garantie les tubes-éclairs, les lampes pilotes, le
vieillissement des con- densateurs ainsi que tout dommage pouvant résulter d’'un fonctioomement
défectueux de I'appareil (perte de film, man- que a gagner ou autres frais).

FAPAHTUA

ToproBbli1 areHT 0653yeTcs MPOM3BECTU PEMOHT AaHHOro uspenusi ELINCHROM B cnydae,
€CnM B TeuyeHue 24 MecsueB C AaTbl MOKYMKU MPUYMHON HEUCMPABHOCTU M3AEnUsi sIBUNOCh
Hanuune NPOM3BOACTBEHHOrO MW MaTepuanbHoro aedekTa. [JedekTHoe usgenme fomkHO 6biTb
He3aMeAMTeNbHO HanpaeneHo oduumansHoMy aunepy unum areHty ELINCA. Hactoswas rapaHTus

-
v : I
HefencTBuTeNnbHa Ans 060pyAoBaHusl, KOTOpoe Obl10 MCMONb30BAaHO HEAOMKHbIM 06pa3oM, eIInChrom

pasobpaHo, MOANMULIMPOBAHO UM PEMOHT KOTOPOro 6bi/1 NPOU3BEAEH NNLIAMM, HE ABMSIOLIMACA elinca.saswitzerland www.elinchrom.com

an
1

npeacTaBuTeNsMM  AMCTpubbloTopckoir ceT ELINCA. TapaHTWs He pacrpocTpaHsieTcs Ha
NlaMMbl-BCMbIWKK, NaMnbl M Cydan 06blMHOTO M3HOCA KOHAeHcaTopoB. KoMmnaHuus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEX/EHWS, Bbl3BaHHbIE HEHAANEXaLLel KkCnyaTauveil 060pyaoBaHUs,
TaKne Kak UCNOopYEHHas MieHKa unv apyrue M3aepxku.

GARANTIE

Este aparato ELINCHROM sera reparado gratuitamente por el vendedor en caso de mal fun-

cionamento, imputable a un defecto de fabricacion o de material, surgido durante 24 meses

siguiente a la fecha de compra. El aparato detectuoso debera ser enviado rapidamente al

comerciante o al agente ELINCA. Esta garantia no es valida para los aparatos sometidos a un uso

anormal, desmontados, modificados a reparados por personas que no pertenecen a la red de

distribucion ELINCA. Esta garantia no incluye los tubos de destello, los capacitores y el envejeci-

miento normal de las bombillas de luz de modelado, asi como también cualquier dafio que pueda

resultar del funcionamiento defectuoso del aparato (pérdida de film, gastos de desplazamiento,

perdida de ganancias, etc.). Av. de Longemalle 11, P. O. Box -458, CH-1020 Renens, Switzerland, Tel. : + 41 21 637 26 77
Fax: +41 21 637 26 81  E-mail: elinca@elinca.ch  Website: www.elinchrom.com




Please return this registration card directly to

Diese Registrierkarte bitte direkt zuriicksenden an

Veuillez retourner cette carte d’enregistrement directement a

Vi preghiamo di far pervenire questa cartolina di iscrizione direttamente a

Moxanyncra, BEPHUTE AaHHYIO PErMCTPALIMOHHYIO KapTOUKY HEMOCPEACTBEHHO :
: Switzerland

Por favor envie esta carta de registro directamente a

Elinchrom model

Elinchrom modéle

Elinchrom Modell

Modello di Elinchrom

Elinchrom moaenb

Modelo de Elinchrom : N°

Date of purchase

Dealer
Datum des Kaufs Handler
La date d’achat Négociant

La data di acquisto 1l distributore

[aTa 3akynku H un
e
La fecha de la compra : éll conaerciante :

Your full name and address

Ihr voller Name und redet an

Votre nom plein et adresse

Il suo nome pieno ed indirizza :
Balue nonHoe HavMeHoOBaHWe U aapec :
Su nombre y apellidos y dirige

Please ,register" your Elinchrom product online under
Bitte registrieren Sie ihr Elinchrom Produkt unter
Veuillez enregistrer votre produit Elinchrom on line sousz
Per favore registrare il suo prodotto Elinchrom in linea sul sito ~
Moxanyiicta “peructpupyiite” Bawe Elinchrom usgenve oHnain nog
Por favor registra su producto Elinchrom por internet

‘elinca sa
: P.O. Box 458
: Avenue de Longemalle 11

CH-1020 Renens

www.elinchrom.com > Downloads > Product Registration

IMPORTANT

Registration card

Carte d’enregistrement
Registrierkarte

Scheda di registrazione
PerncrpaunoHHas kapTta
Tarjeta de registro

Stamp

elinca sa

P.O. Box 458
Avenue de Longemalle 11
CH-1020 Renens

Switzerland




